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1. Focnogu! Tel Bor moit; npeBo3Hecy Tebs, BocxBanto nMsi Teoe, Mb6o Tbl coOBEPLWINA ONBHOE;
npenonpeneneHns opesBHNe NCTUHHBI, aMUHb.

YMO: Mocnoau, Tu mih Bor! 9 6yny Tebe sBenuuaty, xsanutumy Mimenns Teoe, 60 Tu vyno
BYMHWB, BMKOHAB OaBHi NpMpeYeHHs, NeBHyo npasay!

KJV: O Lord, thou art my God; | will exalt thee, | will praise thy name; for thou hast done
wonderful things; thy counsels of old are faithfulness and truth.

2. Tbl NpeBpaTnn ropoL B rpyay KamHemn, TBEPAYIO KPENOCTb B pa3BanvHbl; YepTOros
MHOMNIEMEHHUKOB yX€ He CTaso B ropoje; BOBEK He OyaeT OH BOCCTAHOBEH.

YTMO: Bo Tu kKynoto KaMeHsi MiCTO BYMHUB, YKPINneHe MICTO PYiHO, YyXUHeLbKWA nanaw,
nepectas 6yTn MiCTOM, HaBikn He Byae BOHO BinbynosaHe!

KJV: For thou hast made of a city an heap; of a defenced city a ruin: a palace of strangers to be
no city; it shall never be built.

3. MNocemy 6ynyT npocnaensite Tebs HAPOAbI CUNbHBIE; FOPOAA CTPALHbIX NNeMeH byoyT
6osaTbcs Tebs,

YNO: Tomy 6yne xsanutn Tebe HApoL4 CUNbHWIA, MICTO NtOAIB HACUNbHUKIB Byne 60aTuNCh
Tebe,

KJV: Therefore shall the strong people glorify thee, the city of the terrible nations shall fear thee.

4. 160 Tbl 6611 y6exuwem 6enHoro, ybexuiem HUWEro B TECHOE ANS HEFO BPEMS, 3aLUUTOIO
0T Bypu, TEHbIO OT 3HOSA; MO0 rHEBHOE AblXaHWe TUPaHOB ObiNo N0A06HO Bype NPOTMB CTEHBI.
YMO: 60 TBepaunHeto ctas Tu HyXXOeHHOMY, TBEPAUHEID cTaB Anst ybororo B 4ac oro yTucky,
OXOPOHOI0 Bi, XyPTOBUHMN, TIHHIO Bif CNEKN, i AyX TUX HACUNbHUKIB BYB HEMOB XypPTOBMHA Ha
CTiHy!

KJV: For thou hast been a strength to the poor, a strength to the needy in his distress, a refuge
from the storm, a shadow from the heat, when the blast of the terrible ones is as a storm against
the wall.

5. Kak 3Holn B MecTe 6e3B0AHOM, Thbl yKpoTUn BYACTBO Bparos; [Kak] 3HOW TeHbo obnaka,
noAaBneHo NMKOBAHWE NPUTECHUTENEN.

YNO: Ak cnekoTy B NyCTUHI, T KPpMKKM 4y XMHUIB NprbopKas; SK TiHHIO Bif, XMapu CNekoTy, Cris
HacuUnNbHUKIB Tak BiH npurnywmnthb.

KJV: Thou shalt bring down the noise of strangers, as the heat in a dry place; even the heat
with the shadow of a cloud: the branch of the terrible ones shall be brought low.
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6. U coenaet Nocnoab CaBao Ha rope cei Ang BCEX HAPOLOB Tpanesy U3 TY4YHbIX SCTB,
Tpanesy M3 YACTbIX BMH, U3 TyKa KOCTEN N CaMblIX YACTbIX BUH;

YMO: | BumHuTL NOocnoab CaBaoT Ha ropi Wil rOCTUHY 3 CTPaB CUTUX, FOCTUHY i3 BUH MONOANX,
i3 WNiKOBOro TOBLLY, i3 OYUWEHMX BUH MONOAMX.

KJV: And in this mountain shall the LORD of hosts make unto all people a feast of fat things, a
feast of wines on the lees, of fat things full of marrow, of wines on the lees well refined.

7. N YHNYTOXUT Ha rope cel nokpbiBasno, NokpbisaoLee BCce Hapodbl, MOKPbIBANO, nexallee
Ha BCeX nneMeHax.

YMO: | BiH Ha ropi uii NOHNWMTb 3aCNOHY, 3aCNoHy Haf yciMa Hapodamu, Ta NOKPUTTS, Wo
PO3TArHEHe Hapg yciMa nogamu.

KJV: And he will destroy in this mountain the face of the covering cast over all people, and the
vail that is spread over all nations.

8. MNornoweHa 6ynet cMepTb HaBeku, 1 oTpeT [focnoab Bor cnesbl co Bcex nuu, n CHUMET
noHowweHwne ¢ Hapoaa Ceoero no Bcer 3emne; nbo Tak rosoput Nocnoab.

YMO: CmepTb 3HMWeEHa Byae HasaBXxau, i BUTPe cnbo3y Focnonob bor i3 061my4s ycakoro, i
raHbby Hapoay CBoro BiH ycyHe 3 yciei 3emni, 60 Mocnoab Le ckasas.

KJV: He will swallow up death in victory; and the Lord GOD will wipe away tears from off all
faces; and the rebuke of his people shall he take away from off all the earth: for the LORD hath
spoken it.

9. U ckaxyT B TOT AeHb: BOT OH, bor Haw! Ha Hero mbl ynosanu, n OH cnac Hac! Celi ecTb
Mocnoab; Ha Hero ynoeanu Mbl; BO3pagyemcs v Bo3Becenmmcs Bo cnaceHun Ero!

YMO: | ckaxyTb B TOM geHb: Lle Haw Bor, wo Ha Hboro mn manu Hagito i BiH cnac Hac! Lle
Focnogp, wo Ha Hboro Mu Manu Hagilo, TiWMOCs X MW Ta pagiiiMo cnaciHHam Voro!

KJV: And it shall be said in that day, Lo, this is our God; we have waited for him, and he will
save us: this is the LORD; we have waited for him, we will be glad and rejoice in his salvation.

10. N60 pyka Nocnopa nounet Ha rope ceit, u Moas ByneT nonpaH Ha Mecte CBOEM, Kak
nonuMpaeTcs conoma B HaBo3e.

YNO: Bo NocnonHs pyka Ha ropi uiin cnoumHe, Moas Xe Ha Micui cBoemMy notonTaHumin byne, sk
CcOloMa BUTONTYETbCS Y FHOIBLI,

KJV: For in this mountain shall the hand of the LORD rest, and Moab shall be trodden down
under him, even as straw is trodden down for the dunghill.
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11. VI xoT4 OH pacnpocTpeT nocpeamn ero pyku CBou, Kak nnasarwmin pacnpocTupaeTt ux ons
nnaeaHus; [Ho bor] yHn3mT ropaocTb ero BMecTe C lyKaBCTBOM PyK €ro.

YMNO: i npocTsrHe BiH pykn CBOT cepen Hel, HEMOB TOW NAMBaKk NPOCTSrae, wob nameatwy, i
NPUHU3NTb NKUXy oro BiH pa3om 3 nigctynamu Noro pyk.

KJV: And he shall spread forth his hands in the midst of them, as he that swimmeth spreadeth
forth his hands to swim: and he shall bring down their pride together with the spoils of their
hands.

12. /N TBEpObIHIO BLICOKMX CTEH TBOMX OOPYWUT, HU3BEPrHET, MOBEPrHET HA 3EMJI0, B Npax.
YTMO: A Bucoky TBEPAMHIO LUMX MypiB TBOiX BiH po3BannTb, NOHN3NTb, HA 3EMII0 X KUHE, Y
nopox!

KJV: And the fortress of the high fort of thy walls shall he bring down, lay low, and bring to the
ground, even to the dust.

3/3



